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Branko To�oviæ

Rodzaje akcji czasownikowej w jêzyku serbskim, chorwackim i bo�niackim

S t r e s z c z e n i e

W ksi¹¿ce scharakteryzowane zosta³y rodzaje akcji (RA) czasownikowej w jêzyku serb-
skim, chorwackim i bo�niackim. Dla analizy wybrano 23 rodzaje akcji: augmentatywny, deli-
mitatywny, denormatywny, deminutywny, dystrybutywny, intensywny, iteratywny, komi-
tatywny, kompletywny, kompletywno-partytywny, kumulatywny, majoratywny, inicjalny,
perduratywny, prospektywny, reduplikatywny, saturatywny, ponadnormatywny, semelfak-
tywny, faktytywny, finitywny, ponadnormatywny, ewolutywny. Wszystkie przekazuj¹ jed-
n¹ z czterech modyfikacji: zmiana stopnia, zmiana normy, zmiana kolejno�ci lub zmiana ilo�ci.
Mo¿e im towarzyszyæ dodatkowa modyfikacja � aksjologiczna, której istota polega na tym,
¿e do znaczenia czasownika jest wnoszona ocena. Ocena mo¿e byæ pozytywna, kiedy wyra-
¿ana jest sympatia lub mo¿e byæ negatywna, kiedy przekazywana jest antypatia.

Analiza  RA sk³ada siê z trzech czê�ci. W pierwszej analizowany jest problem ich opisu
w literaturze przedmiotu. W drugiej czê�ci przedstawiono ogólne pogl¹dy na RA. W tym
rozdziale równie¿ przeprowadzono rozró¿nienie miêdzy poszczególnymi grupami i dokona-
no ich klasyfikacji. W czê�ci trzeciej przeprowadzono analizê podstawowych RA. Z wielkiej
liczby ró¿norodnych RA wybrano takie, które s¹ najbardziej charakterystyczne. Niniejsza
praca ma na celu (1) zbadaæ eksplikacje RA w istniej¹cej iteraturze przedmiotu, (2) przedsta-
wiæ i opisaæ ich podstawowe typy, (3) zgrupowaæ znaczn¹ liczbê takich czasowników
i przedstawiæ dla nich typowe przyk³ady. Szczególn¹ uwagê w analizie po�wiêcono relacji
RA i grup leksykalno-semantycznych. Podstawow¹ czê�æ badanego korpusu stanowi¹ tek-
sty z paralelnego korpusu �Gralis� (http://www-gewi.kfunigraz.ac.at/gralis) stworzonego dla
badania jêzyków s³owiañskich, przede wszystkim serbskiego, chorwackiego i bo�niackie-
go. Materia³ dodatkowy zosta³ zaczerpniêty z serbskich i chorwackich jednojêzycznych kor-
pusów (brak korpusu jêzyka bo�niackiego). Jako podstawowe �ród³o eksplikacji wykorzy-
stywane s¹ serbsko-rosyjskie i chorwacko-rosyjskie s³owniki (brak s³ownika jêzyka bo�niac-
kiego).



Branko To�oviæ

Manner of verbal action (Aktionsart) in Croatian, Serbian and Bosniac

S u m m a r y

In this book, the manner of verbal action, (Aktionsart, AA) in Serbian, Croatian and
Bosniakien language is researched. There are 23 selected AA to be analyzed: augmentative,
delimitative, denormative, diminutive, distributive, intensive, iterative, comitative, completi-
ve, completiv-partitive, cumulative, majorative, inhoative, perdurative, prospective, redupli-
cative, saturative, supranormative, semelfactive, active, finitive, hyperintensive, evolutive. All
of them express one of the four modifications: degree change, norm change, quantity change or
quality change. Those changes could be associated with supplementary modification � axio-
logical, which main role is to mark the meaning. It could be marked as positive, when expressing
sympathy, positive reaction, or negative, when expressing antipathy, negative reaction.

The analysis of AA contains three parts. In the first part, the research is about their
frequency in literature. In the second part, general overview of AA is given, which also include
classification and division. And in the last part, basic AA is analyzed. Among many types,
only the most typical are selected. In this book, the attempt was also made to (1) examine the
interpretation of AA in existing literature, (2) introduce and describe basic types of AA,
(3) include as many as possible verbs and to present typical examples. Particular focus was
given to correlation between AA and lexical-semantic group. The main part of the researched
material consist of texts in parallel corpus Gralis-Korpus (http://www-gewi.kfunigraz.ac.at/
gralis), created by author in order to investigate Slavic languages, especially Serbian, Croatian
and Bosniakian. The added material was taken from Serbian and Croatian monolingual corpus
(which does not exist for Bosniakien language). Serbian-Russian and Croatian-Russian dictio-
naries were the main source of interpretation.



Na ok³adce zamieszczono Kompozycjê/Przestrzeñ
W³adys³awa Strzemiñskiego (1948, olej p³ótno)

ze zbiorów Muzeum Sztuki w £odzi

Wydawnictwo Uniwersytetu �l¹skiego dziêkuje Muzeum Sztuki w £odzi
za wyra¿enie zgody na publikacjê reprodukcji

Copyright © 2009 by
Wydawnictwo Uniwersytetu �l¹skiego

Wszelkie prawa zastrze¿one

ISSN 0208-6336
ISBN 978-83-226-1821-9

Wydawca
Wydawnictwo Uniwersytetu �l¹skiego

ul. Bankowa 12B, 40-007 Katowice
www.wydawnictwo.us.edu.pl
e-mail: wydawus@us.edu.pl

Wydanie I. Ark. druk. 7,5. Ark. wyd. 8,5. Przekazano do
³amania w styczniu 2009 r. Podpisano do druku w kwiet-
niu 2009 r. Papier offset. kl. III, 90 g

Cena 13 z³

£amanie: Pracownia Sk³adu Komputerowego
Wydawnictwa Uniwersytetu �l¹skiego

Druk i oprawa: STUDIO    Ireneusz Olsza
ul. Emerytalna 17c/48, 40-729 Katowice

Redaktor:

Redaktor techniczny:

Korektor:

Urszula Widacha

Ma³gorzata Ple�niar

Oksana Ma³ysa




